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िशशलुालनम ्Summary Notes Class 10 Sanskrit Chapter 4

िशशलुालनम ्पाठपिरचयः
 प्र�ततु पाठ सं�कृतवा�मय के प्रिस� नाटक ‘कु�दमाला’ के पंचक अंक से स�पािदत कर िलया गया है। इसके

रचियता प्रिस� नाटककार िद�नाग ह�। इस नाटकांश म� राम कुश और लव को िसंहासन पर बैठाना चाहते ह�, िक�त ुवे
दोनों अितशालीनतापूव�क मना करते ह�। िसंहासना�ढ़ राम कुश और लव के सौ�दय� से आकृ�ट होकर उ�ह� अपनी गोद म�
बैठा लेते ह� और आनि�दत होते ह�। पाठ म� िशश ु�नेह का अ�य�त मनोहारी वण�न िकया गया है।

िशशलुालनम ्Summary

पाठसारः
 प्र�ततु नाटक सं�कृत वा�मय के प्रिस� नाटक ‘कु�दमाला’ के प�चमा�क से स�पािदत िकया है। इसके रचियता

प्रिस� नाटककार िद�नाग है। प्र�ततु नाटक म� रामकथा के क�ण अवसाद पूण� उ�राध� की �दय�पश� और मािम�क
भावनाओ ंको सरल व स�ुदर �प से प्र�ततु िकया गया है।

िसंहासन पर ि�थत राम लव-कुश को देखकर उ�ह� राजिसंहासन पर बैठाना चाहते ह� िक�त ुवे दोनों शालीनतापूव�क
इ�कार कर देते ह�। लव-कुश के सौदंय� से आकृ�ट राम उ�ह� अपनी गोद म� बैठाकर आनि�दत होते ह�।

 

 

प्र�ततु पाठ म� राम के �दय म� िशश-ुप्रेम की भावना का अित मनोहारी वण�न है। राम लव-कुश से उनके वंश, नाम, ग�ु
और माता-िपता के िवषय म� जानना चाहते ह�। प्र�य�ुर म� लव-कुश के कथनों से माता-िपता के प्रित सहानभुिूत, ग�ु के
प्रित स�मान और िपता के प्रित आक्रोश �प�ट �प से पिरलि�त होता है। अपना पिरचय देते हुए दोनों बालक ग�ु
वा�मीिकः, सूय�वंश म� ज�म, माता का नाम ‘देवी’ और वा�मीिक ऋिष �ारा िदया गया नाम वध ूबताते ह�।

िपता का नाम ‘िनरनक्ुरोश’ कहते ह� िवदषूक इस नाम का कारण माता का ितर�कृत और अपमािनत होना कहता है आ�त
हुए राम िवदषूक से कहते ह� िक इन कुमारों और उनका पािरवािरक वृ�ा�त एक �प है। तभी लव-कुश ग�ु के आदेश से
वा�मीिक �ारा रिचत रामायण का स�ुदर गान करते ह�।
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िशशलुालनम ्Word Meanings Translation in Hindi

1. (िसंहासन�थः रामः। ततः प्रिवशतः िवदषूकेनोपिद�यमानमाग� तापसौ कुशलवी)
िवदषूकः – इत इत आयौ!ं
कुशलवी – (राम�य समीपम ्उपसृ�य प्रण�य च) अिप कुशल महाराज�य?

रामः – य�ुम�श�नात ्कुशलिमव। भवतो: िकं वयमतर् कुशलप्र�न�य भाजनम ्एव, न पनुरितिथजनसमिुचत�य
क�ठा�लेष�य। (पिर�व�य) अहो �दयगर्ाही �पश�। (आसनाध�मपुवेशयित)

उभौ – राजासनं ख�वेतत,् न य�ुतम�यािसतमु।्
रामः – स�यवधानं न चािरतर्लोपाय। त�माद�क-�यविहतम�या�यता िसंहासनम।् (अ�कपवेशयित)

उभौ – (अिन�छा नाटयतः) राजन!्

अलमितदाि��येन।
रामः – अलमितशालीनतया।

श�दाथा�ः
िसंहासन�थ: – िसंहासन पर बैठे ह�। प्रिवशतः – (दो) प्रवेश करते ह�। उपिद�यमानमागौ� – माग� हेत ुमाग�दश�न पाते
हुए। तापसौ – दो तप�वी। उपसृ�य – पास जाकर। कुशलप्र�न�य – कुशलता के प्र�न को। भाजनम ्– पातर्।
अितिथजनसमिुचत�य – अितिथ के औिच�य का। क�ठा�लेष�य – गले लगाने का। �दयगर्ाही – �दय को छू लेने
वाला। उपवेशयित – बैठाते ह�। य�ुतम ्– उिचत है। अ�यािसतमु ्– बैठना। चािरतर्लोपाय – चिरतर् के लोप के
िलए। अ�क-�यविहतम ्– गोद के समीप होने से। अिन�छाम ्– अिन�छा को। अलम ्– बस (मत) करो। अितदाि��येन
– अिधक कुशलता (उदारता)। अितशालीनतया – अिधक िश�टता।

िहंदी अनवुाद
(शर्ीराम िसंहासन पर बैठे ह�। उसके बाद िवदषूक से उपदेश िदए जाते हुए (बातचीत करते हुए) तप�वी कुश और लव
प्रवेश करते ह�।)

िवदषूक – हे आय�! इधर से-इधर से।
कुश-लव – (राम के पास जाकर और प्रणाम करके) �या महाराजा की कुशलता है?
राम – त�ुहारे दश�न से कुशल जैसा हूँ। �या दोनों के कुशलता के प्र�न का ही म� यहाँ पातर् हूँ, िफर अितिथ के गले
लगाने का औिच�य नही ंहै। (आिलंगन करके) अरे �दय को ले लेने (छू लेने) वाला �पश� है।
(आधे िसंहासन पर बैठा लेते ह�)
दोनों – िन�चय से यह राजा का िसंहासन है, यहाँ (हमारा) बैठना उिचत नही ंहै।
राम – �कावट के साथ आचरण करना चिरतर् के लोप का कारण नही ंहोता तो �दय के (गोद के) समीप होने के कारण
िसंहासन पर बैठो।
(गोद म� बैठाते ह�)
दोनों – (अिन�छा को प्रकट करते ह�) महाराज!

अिधक कुशलता (उदारता) न कर�।
राम – बहुत अिधक शालीनता (िश�टता) न कर�।

सि�धः-िव�छेदो वा
पदािन = सि�ध / सि�धिव�छेदं
िवदषूकेनोपिद�यमान = िवदषूकेन + उपिद�यमान
ख�वेत ्= खल ु+ एतत्
कुशलं महाराज�य = कुशलम ्+ महाराज�य
य�ुत�यािसतमु ्= य�ुतम ्+ अिध + आिसतम्
य�ुमदश�नात ्= य�ुमत ्+ दश�नात्
त�मादक = त�मात ्+ अ�क
पनुरितिथजन = पनुः + अितिथजन
िसंह + आसनम ्= िसंहासनम्
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क�ठा�लेष�य = क�ठ + अ�लेष�य
अ�या�यताम ्= अिध + आ�यताम्
आसन + अध�म ्= आसनाध�म्
अिन�छा नाटयतः = अिन�छाम ्+ नाटयतः
राजासनम ्– राजा + आसनम्

समासो-िवगर्हो वा
पदािन = समासः/िवगर्हः – समासनामािन
िसंहासन�थः = िसंहासन �थः – स�तमी त�प�ुषः
तापसौ – तापसः च तापसः च – एकशेष ���ः
राम�य समीपम ्= उपरामम ्– अ�ययीभावः
कुशलवी = कुशः च लवः च – इतरेतर ���ः
कुशलप्र�न�य भाजनम ्= कुशलप्र�नभाजनम ्– ष�ठी त�प�ुषः
स�यवधानम ्= �यवधानेन सह / सिहतम ्– अ�ययीभाव:

य�ुमदश�नात ्= यवुयोः दश�नात ्– ष�ठी त�प�ुषः
आसनाध�म ्= आसन�य अध�म ्– ष�ठीत�प�ुषः
क�ठा�लेष�य = क�ठे आ�लेष�य – स�तमी त�प�ुषः
�दयगर्ाही = �दयं गर्�ाित यः सः – बहुव्रीिहः
चािर�यलोपाय = चािर�य�य लोपाय – ष�ठी त�प�ुषः
राजासनम ्= रा�ः आसनम ्– ष�ठी त�प�ुषः
अ�क�यविहतम ्– अ�क�य �यविहतम ्– ष�ठी त�प�ुषः
अिन�छाम ्= न इ�छाम ्– नञ् त�प�ुषः

प्रकृित-प्र�ययोः िवभाजनम्
पदािन = प्रकृितः – प्र�ययः
उपिद�यमान = उप + िदश ्+ शानच्
उपसृ�य = उप + स् + �यप्
प्रण�य = प्र + नम ्+ �यप्
भाजनम ्= भाज ्+ �यट्ु
पिर�व�य = पिर + �वज ्+ �यप्
�दयगर्ाही = �दयगर्ाह + इन्
आसनम ्= आस् + �यट्ु
य�ुतम ्= यजु ्+ �त
अ�यािसतमु ्= अिध + आस् + तमुनु ्
�यविहतम ्= िव + अव + िह + �त

अ�यय-पद-चयनम ्वा�य-प्रयोग�च
अ�ययः = अथ�ः = वा�येष ुप्रयोगः
ततः = उसके बाद = ततः िकम ्अभवत?्

इत:-इतः – इधर से इधर से = भगवन!् इतः इतः आग�छत ुभवान।्
च = और = रामः ल�मणः च भर्ातरौ आ�ताम।्
अिप = �या (भी) = अिप ततर् रामः आग�छत?्

इव = की तरह = �वं मम माता इव प्रितभािस।
अतर् = यहाँ = सः अतर् केन कारणेन आगतवान?्

एव = ही = �वमेव मम ब�धःु।
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अहो! = अरे! = अहो! िकं किथतं तेन?

खल ु= िन�चय से = सः खल ुमम िमतर्मि�त।
अलम ्– बस / मत करो = अलम ्िम�याभाषेणेन न।

पया�यपदािन
पदािन = पया�याः
तपि�वनौ = तापसौ
पातर्म ्= भाजनम्
उिचततम ्= य�ुतम्
सिव�नम ्= स�यवधानम्
िनकषा = समीपम्

िवपय�यपदािन
पदािन = िवपय�याः
िनिव��नम ्= स�यवधानम्
�थातमु ्= अ�यािसतम्
अय�ुतम ्= य�ुतम्
िनर�कृ�थ = पिर�व�य
�यागी = गर्ाही
अकुशलम ्= कुशलम्
िनग��छतः = प्रितशतः

2. भवित िशशजुनो वयोऽनरुोधाद्
गणुमहतामिप लालनीय एव।
व्रजित िहमकरोऽिप बालभावात्
पशपुित-म�तक-केतक�छद�वम॥्

श�दाथा�ः
िशशजुन: – ब�चा। म�तक – म�तक के। अनरुोधात ्– कारण से। गणुमहताम ्– गणुी लोगों के। लालनीयः – लालन
(�यार) के यो�य। िहमकर: – च�दर्मा। बालभावात ्– बचपन के कारण से। पशपुित – िशवजी के। वयः – आय ु(के)।
केतक�छद�वम ्– केतकी के प�ुपों से बने जड़ूे का �व�प। व्रजित – धारण कर लेता है।

िहंदी अनवुाद
ब�चा अपनी आय ुके कारण से गणुों से महान लोगों के (म�) भी लालन के यो�य ही तो है। च�दर्मा भी बालभाव की
स�ुदरता के कारण से िशवजी के म�तक के केतकी के प�ुपों से बने जड़ूे का �प धारण कर लेता है।

सि�धः-िव�छेदो वा
पदािन = सि�ध/सि�धिव�छेद
वयोऽनरुोधाद ्= वयः + अनरुोधात्
गणुमहतामिप = गणुमहताम ्+ अिप
िहमकरोऽिप = िहमकरः + अिप
केतक + छद�वम ्= केतक�छद�वम्
लालनीयः + एव = लालनीय एव

समासो-िवगर्हो वा
पदािन = समासः/िवगर्हः – समासनामािन
िशशजुनो = िशशःु जनः – कम�धारय
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िहमकरः = िहम ंकरोित इित – उपपद त�प�ुष
बालभावात ्– बाल�य भावात ्– ष�ठी त�प�ुष
पशपुित-म�तक – पशपुतेः म�तक – ष�ठी त�प�ुष
वयोऽनरुोधाद ्= वयसः अनरुोधाद ्– ष�ठी त�प�ुष

प्रकृित-प्र�ययोः िवभाजनम्
पदािन = प्रकृितः + प्र�ययः
लालवीयः = लाल + अनीयर्
छद�वम ्= छद + �व

अ�यय-पद-चयनम ्वा�य-प्रयोग�च
अ�ययाः = अथ�ः = वा�येष ुप्रयोगः
एव = ही = स�यमेव जयते।
अिप = भी = अहम ्अिप पठािम।

पया�यपदािन
पदािन = पया�याः
िशशजुनः = बालकः
वयः = आयु
गणुमहताम ्= गणुी जनानाम्
अ�कम ्= क्रोडम्
िहमकरः = च�दर्मा
पशपुित = िशवः
व्रजित = धाय�ते

3. रामः – एष भवतोः सौदया�वलोकजिनतेन कौतहूलेन पृ�छािम-�ितर्यकुल-िपतामहयोः सूय�च�दर्योः को वा
भवतोवंश�य कता�?
लवः – भगवन ्सहनदीिधितः।
रामः – कथम�म�समानािभजनौ संवृ�ौ?
िवदषूकः – िकं �योर�येकमेव प्रितवचनम?्

लवः – भर्ातरावावां सोदयौ।ं
रामः – सम�पः शरीरसि�नवेशः। वयस�त ुन िकि�चद�तरम।्
लवः – आवां यमलौ।
रामः – स�प्रित य�ुयते। िकं नामधेयम?्

लवः – आय��य व�दनायां लव इ�या�मानं शर्ावयािम (कुशं िनिद��य) आयो�ऽिप ग�ुचरणव�दनायाम…्…………..

कुशः – अहमिप कुश इ�या�मानं शर्ावयािम।

श�दाथा�ः
भवतो: – आप दोनों के। सौदया�वलोकजिनतेन – स�ुदरता को देखने से उ�प�न। कौतहूलेन – कुतहुल के कारण।
िपतामहयो: – िपतामहों म� से। कता� – बनाने वाला (करने वाला)। कथम ्– कैसे। अ�मत ्– हम दोनों। संवृ�ौ – हो
गए ह�। प्रितवचनम ्– उ�र है। आवाम ्– हम दोनों। सोदयौ ं– सगे भाई। सम�पः – समान �प वाली है।
शरीरसि�नवेश: – शरीर की बनावट। वयसः – आय ुकी (का)। िकि�चत – कुछ। यमलौ – जड़ुवे भाई। य�ुयते –

ठीक/उिचत है। व�दनायाम ्– स�मान म�। आ�मानम ्– अपने आपको। शर्ावयािम – सनुाता हूँ। िनिव��य – िनद�श
करके।

eV
idy

art
hi

https://www.evidyarthi.in



6/15

िहंदी अनवुाद
राम – यह आप दोनों ही स�ुदरता को देखने से उ�प�न कुतहूल के कारण पूछता हूँ-�ितर्य कुल के िपतामह सूय� अथवा
च�दर्मा म� (से) कौन आपके वंश का कता� (पूव�ज) है?
लव – भगवान ्सूय�।
राम – कैसे हम दोनों एक समान कुल (वंश) म� पैदा होने वाले हो गए ह�?
िवदषूक – �या दोनों का एक ही उ�र है?
लव – हम दोनों सगे भाई ह�?
राम – शरीर की बनावट एक जैसी है। आय ुम� भी कुछ अ�तर नही ंहै।
लव – हम दोनों जड़ुवे ह�।
राम – अब ठीक है। �या नाम है?
लव – आय� की व�दना म� लव इस प्रकार अपने आपको सनुाता हूँ (कुश को िनद�श करके) आय� भी ग�ुचरणों की व�दना
म�………..

कुश – म� भी कुश इस तरह अपने आपको सनुाता हूँ।

सि�धः-िव�छेदो वा
पदािन = सि�ध ं/ सि�धिव�छेद
सौ�दया�वलोकजिनतेन = सौ�दय� + अवलोकजिनतेन।
भवतोवंश�य = भवतोः + वंश�य
इ�या�मानं = इित + आ�मानम।्
कथम�मत ्= कथम ्+ अ�मत्
िकि�चद�तरम ्= िकि�चत ्+ अ�तरम्
अहमिप = अहम ्+ अिप
वयस�त ु= वयसः + तु
समानािभजनौ = समान + अिभजनौ
आयो�ऽिप = आय�ः + अिप
भर्ातरावावां = भर्ातरों + आवाम्
�योर�येकमेव = �योः + अिप + एकमेव

समासो-िवगर्हो वा
पदािन = समासः / िवगर्हः – समासनामािन
सूय�च�दर्योः = सूय�ः च च�दर्ः च तयोः – ��� समासः
ग�ुचरणम ्= गरुोः चरणम ्– ष�ठी त�प�ुषः
सहस्रदीिधितः = सहस्रं दधाित इित – उपपदत�प�ुषः
शरीरसि�नवेशः = शरीरेण सि�नवेश: – ततृीया त�प�ुषः
िपतामहयोः = िपतामहः च िपतामहः च तयोः – ��� समासः
�ितर्यकुल = �ितर्याणाम ्कुल: – ष�ठी त�प�ुषः
प्रितवचनम ्= वचनं वचनम ्प्रित – अ�ययीभावः
भर्ातरौ = भर्ाता च भर्ाता च – ���

प्रकृित-प्र�ययोः िवभाजनम्
पदािन = प्रकृितः + प्र�ययः
संवृ�ौ = सम ्+ वृत ्+ �त
नामधेयम ्= नाम + धा + यत्
िनिद��य = िनर ्+ िदश ्+ �यप्
जिनतेन = जन ्+ �त
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अ�यय-पद-चयनम ्वा�य-प्रयोग�च
अ�ययः = अथ�ः = वा�येष ुप्रयोग
वा = अथवा = सूय� च�दर्योः को वा भवतोव�श�य कता�?
स�प्रित = अब = स�प्रित पाठं पठ।
प्रित = की ओर = सः गर्ाम प्रित ग�छित।
एव = ही = सः एवम ्एव िकर�यित।

पया�यपदािन
पदािन = पया�याः
सूय�ः = रिवः
च�दर्ः = शिश
प्रितवचनम ्= उ�रम्
सोदयौ ं= सहोदरौ
संवृ�ौ = संजाती
यमलौ = यगुलौ
समदुाचारः = िश�टाचारः
शरीर = तनु
व�दना = प्राथ�ना
स�प्रित = अधनुा
वयसः = आयु

उपसग�:-प्रकृितः िवभाजनम्
पदािन = उपसग�ः + प्रकृितः
सि�नवेशः = सत ्+ िनवेशः
सम�प = सम ्+ �पः
संवृ�ौ = सम ्+ वृ�ौ।
िनिद��य = िनर ्+ िदश्

4. रामः – अहो! उदा�र�यः समदुाचारः।
िकं नामधेयो भवतोग ु��ः?
लवः – नन ुभगवान ्वा�मीिकः।
रामः – केन स�ब�धेन?

लवः – उपनयनोपदेशेन।
रामः – अहमतर्भवतोः जनक नामतो वेिदतिुम�छािम।
लवः – न िह जाना�य�य नामधेयम।् न कि�चदि�मन ्तपोवने त�य नाम �यवहरित।
रामः – अहो महा��यम।्
कुशः – जाना�यहं त�य नामधेयम।्
रामः – क�यताम।्
कुशः – िनरनक्ुरोशो नाम….

राम: – वय�य, अपूव� खल ुनामधेयम।्
िवदषूकः – (िविच�तय) एवं तावत ्पृ�छािम िनरनक्ुरोश इित क एवं भणित?

कुश: – अ�बा।
िवदषूकः – िकं कुिपता एवं भणित, उत प्रकृित�था?
कुशः – य�ावयोबा�लभावजिनतं िकि�चदिवनयं प�यित तदा एवम ्अिधि�पित-िनरनक्ुरोश�य पतुर्ौ, मा चापलम ्इित।
िवदषूकः – एतयोय�िद िपतिुन�रनक्ुरोश इित नामधेयम ्एतयोज�ननी तेनावमािनता िनवा� िसता एतेन वचनेन दारको
िनभ��स�यित।
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श�दाथा�ः (Word-meanings Sanskrit to Hindi)

उदा�र�यः – उदा� और स�ुदर। समदुाचारः – आचरण है। नामधेयम ्– नाम वाले। उपनयनोपदेशेन – उपनयन के
उपदेश से। नामतः – नाम से। वेिदतमु ्– जानना। कि�चत ्– कोई। �यवहरित – �यवहार करता है। िनरनक्ुरोशः –
िनद�यी। अपूव�म ्– अनोखा (िविचतर्)। भणित – बोलना/बोलती है। कुिपता – क्रोिधत हुई। प्रकृित�था –
�वाभािवक �प से। बालभावजिनतम ्– बालपन से उ�प�न। कि�चत ्– कोई (िकसी)। अिवनयम ्– उ��डता को।
अिधि�पित – फटकारती (डाँटती) है। चापलम ्– चंचलता को। अवमािनता – अपमािनत िकया है। िनवा� िसता –
िनकाल िदया है। िनभ��स�यित – धमकाती है।

िहंदी अनवुाद
राम – अरे! यह उदा� और स�ुदर आचरण है। आप दोनों के ग�ु जी का �या नाम है?
लव – िन�चय से भगवान वा�मीिक।
राम – िकस स�ब�ध से? (िकस नाते से)
लव – उपनयन (य�ोपवीत/जनेऊ) के उपदेश के कारण से।
राम – म� आप दोनों के िपता को नाम से जानना चाहता हूँ।
लव – म� इनका नाम नही ंजानता हूँ। न कोई इस तपोवन म� उनका नाम लेता है।
राम – अरे! महानता।
कुश – म� उनका नाम जानता हूँ।
राम – कहो।
कुश – िनद�यी नाम………….

राम – िमतर्, िन�चय से यह िविचतर् नाम है।
िवदषूक – (सोचकर) तो ऐसे ही पूछता हूँ। िनद�यी यह कौन बोलता है?
कुश – माँ।
िवदषूक – �या क्रोिधत होकर ऐसा बोलती ह� अथवा �वाभािवक �प से?
कुश – यिद हम दोनों के बालपन से उ�प�न कुछ उ��डता देखती ह� तो ऐसे फटकारती ह�-िनद�यी के पतुर्ो, चंचलता मत
करो।
िवदषूक – यिद इन दोनों के िपता िनद�यी नाम वाले ह� ता इनकी माता उनेक �ारा अपमािनत एवं िनकाल दी गई ह�। अतः
इस वचन से ब�चों को धमकाती है।

सि�धः-िव�छेदो वा
पदािन = सि�ध/ंसि�धिव�छेद
उपनयनोपदेशेन = उपनयन + उपदेशेन
जाना�य�य = जानािम + अ�य
समदुाचारः = सम ्+ उत ्+ आचारः
य�ावयोबा�लभावजिनतं = यिद + आवयो + बालभावजिनत
भवतोग ु��ः = भवतोः + ग�ुः
एतयोय�िद = एतयोः + यिद
अहमतर् = अहम ्+ अतर्
एतयोज�ननी = एतयोः + जननी
वेिदतिुम�छािम = वेिदतमु ्+ इ�छािम
तेनावमािनता = तेन + अवमािनता
िपतिुन�रनक्ुरोश = िपतःु + िनरनक्ुरोश
कि�चदिवनयं = कि�चत ्+ अिवनया
जानािम + अहं = जाना�यह
िधक् + माम ्+ एवं = िध�मावेवं
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समासो-िवगर्हो वा
पदािन = समासः / िवगर्हः – समासनामािन
भवतोग�ुः = भवतः ग�ुः – ष�ठी त�प�ुषः
अिवनयम ्= न िवनयः नजयं – ष�ठी त�प�ुषः
दारकोः = दारक: च दारक: च – ��� समासः
उपनयनोपदेशेन = उपनयन�य उपदेशेन – ष�ठी त�प�ुषः
अपूव�म ्= न पूव�म ्– नञ् त�प�ुषः
�वाप�यमेव = �वम ्अप�यम ्– कम�धारयः
िनरनक्ुरोशो = िनग�त: अनक्ुरोशः य�मात ्सः – बहुव्रीिहः
न य�ुतं = अय�ुतम ्– नञ् त�प�ुष
तपोवने = तपसे वनम ्/ तपसः वनम ्– चतथु� त�प�ुषः
प्रकृित�था – प्रकृतौ �था – स�तमी त�प�ुष

प्रकृित-प्र�ययोः िवभाजनम्
पदािन = प्रकृितः + प्र�ययः
कुिपता = कुप् + �त ्+ टाप्
मािनता = मन + िणच + �त + टाप
भगवान ्= भग ्+ मातपु्
वेिदतमु ्= िवद ्+ तमुनु ्
िनवा� िसता = िनर ्+ वस् + �त + टाप्
नामतो = नाम + तिसल
र�यः = रम ्+ यत्

अ�यय-पद-चयनम ्वा�य-प्रयोग�च
अ�ययः = अथ�ः = वा�येष ुप्रयोगः
अिप = भी = लवः अिप कुशेन सह राजभवनं अग�छत।्
नन ु= िन�चय से ही = नन ु�वमेव मम ग�ुः।
न = नही ं= एतत ्अहम ्न जानािम।
खल ु= िन�चय से ही = अपूव� खल ुइदम ्िचतर्म।्
एवं = ऐसा / इस प्रकार = मां एवं वद।
तावत ्= तब तक = यावत ्अहं पठािम तावत ्�वम ्िलखः।
इित = इस प्रकार = पयः ददाित इित पयोदः।
मा = मत = क्रोध ंमा कु�।
यिद = अगर/शायद = यिद सः न गिम�यित तदा अहम ्अिप न गिम�यािम।
यदा = जब = यदा मेघाः वष�ि�त तदा मयूरः आन�दित।
तदा = तब = यदा रामः आगिम�यित तदा सीता प्रस�ना भिव�यित।

पया�यपदािन
पदािन = पया�याः
वय�य = िमतर्
उत = अथवा
भणित = वदित
अ�बा = माता
िनरनक्ुरोशः = िनद�यः
दारको = पतुर्ौ
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�वाप�यम ्= �वस�तितम्
अवमािनता = ितर�कृता
अपूव� = अ�तुम।्

िवपय�यपदािन
पदािन = िवपय�याः
वय�य – िरपःु
अवमािनता = स�मािनता
�वाप�यम = परभ�ृय
चापलम ्= सरलता
अिधि�पित = लालयित
िनरनक्ुरोशः = स�दयः
पृ�छािम = वदािम
कुिपता = हिष�ता
िवनयं = अिवनयम्
अतर् = ततर्

5. रामः – (�वगतम)् िधङ् मावेवंभतूम।् सा तति�वनी म�कृतेनापराधेन �वाप�यमेवं म�यगुभैर�रैिन�भ��स�यित।
(सवा�पमवलोकयित)

रामः – अितदीघ�ः प्रवासोऽयं दा�ण�च। (िवदषूकमवलो�य जनाि�तकम)् कुतहूलेनािव�टो मातरमनयो मतो
वेिदतिुम�छािम। न य�ुत च �वीगतमनयुो�तमु,् िवशेषत�तपोवने। तत ्कोऽतर्ा�यपुायः?
िवदषूकः – (जनाि�तकम)् अहं पनुः पृ�छािम। (प्रकाशम ्) िकं नामधेया यवुयोज�ननी?
लवः – त�याः �े नामनी।
िवदषूकः – कथिमव?

लवः – तपोवनवािसनो देवीित ना�ना�यि�त, भगवान ्वालमीिकव�धिूरित।
रामः – अिप च इत�तावद ्वय�य! महूु��मातर्म।्
िवदषूकः – (उपसृ�य) आ�ापयत ुभवान।्
रामः – अिप कुमारयोरनयोर�माकं च सव�था सम�पः कुटु�बवृ�ा�तः?
(नेप�ये)
इयती वेला सजाता रामायणगान�य िनयोगः िकमथ� न िवधीयते?

उभौ – राजन!् उपा�यायदतूोऽ�मान ्�वरयित।
रामः – मयािप स�माननीय एव मिुनिनयोगः।

तथािहश�दाथा�ः
एवंभतूम ्– इस प्रकार से हुए। म�कृतेन – मेरे �ारा िकए गए। म�यगु:: – क्रोध भरे। अ�रैः – श�दों से। सवा�पम ्–

आँसओु ंके साथ। अितदीघ�ः – बहुत ल�बी। दा�ण: – क�टदायी। जननि�तकम ्– परदे के पीछे। कुतहूलेनः –
उ�सकुता से। आिव�ट:िघरा हुआ। नामतः – नाम से। वेिदतमु ्इ�छािम – जानना चाहता हूँ। य�ुतम ्– उिचत।
�वीगतम ्– �तर्ी से स�बि�धत। अनयुो�तम ्– उिचत काय�। िवशेषत: – िवशेषकर। तपोवनवािसनः – तपोवन के
िनवासी। अ�यपुायः – उपाय। ना�ना�यि�त – नाम से बलुाते ह�। वधःू – बहू। इतः – इधर से। वय�य – िमतर्।
सम�पः – समान �पता। कुटु�बवृ�ा�तः – पिरवार का िववरण। वेला स�जाता-समय हो गया। िनयोगः-काय�/
आ�ा। िवधीयते-िकया जाता है। �वरयित-ज�दी करने के िलए कहते ह�।

िहंदी अनवुाद
राम – (अपने मन म�) ऐसे हुए (सीता को िनकालने से) मझुको िध�कार है। वह तपि�वनी (सीता) मझुसे िकए गए अपराध
से अपनी स�तान को इस प्रकार क्रोध भरे श�दों से धमकाती है। (नेतर्ों म� आँसू के साथ देखते ह�)
राम – यह यातर्ा बहुत ल�बी और क�टदायी है। (िवदषूक को देखकर परदे के पीछे) कौतहूल वश िघरे हुए इनकी माता
को नाम से जानना चाहता हूँ और �तर्ी से संबंिधत काय� (पूरा पिरचय जानना) उिचत नही ंहै। िवशेषकर तवोवन म� तो
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यहाँ �या उपाय है?
िवदषूक – (परदे के पीछे) म� िफर से पूछता हूँ। (प्रकट �प म�) त�ुहारी माता िकस नाम वाली है?
लव – उनके दो नाम ह�।
िवदषूक – कैसे?
लव – तपोवन िनवासी उनको देवी नाम से बलुाते ह�, भगवान वा�मीिक बहू के नाम से।
राम – िमतर् तो और इधर भी थोड़ी देर के िलए।
िवदषूक – (पास जाकर) आप (महाराज) आ�ा दीिजए।
राम – इन दोनों कुमारों का और मेरे पिरवार का िववरण पूरी तरह समान है? (परदे के पीछे से)
इतना समय हो गया रामायण के गाने का काय� �यों नही ंिकया जा रहा है?
दोनों – महाराज। ग�ुवर के दतू हमको ज�दी करने के िलए कह रहे ह�।
राम – मझेु भी ग�ुवर का आदेश स�माननीय (मानने यो�य) है। �योंिक

सि�धः-िव�छेदो वा
पदािन = सि�ध/ंसि�धिव�छेद
मामेवंभतूम ्= माम ्+ एवंभतूम्
मातरमनयो मतो = मातरम ्+ अनयोः + नामतो
म�कृतेनापराधेन = म�कृतेन + अपराधेन
वेिदतिुम�छािम = वेिदतमु ्+ इ�छािम
म�यगुभैर�रैिन�भ��स�यित = म�यगुभैुः + अ�रैः + िनभ��स�यित
कोऽतर्ा�यपुायः = को + अतर्ा�यपुाय:

सवा�यमवलाकयित = सवा�पम ्+ अवलोकयित
यवुयोज�ननी – यवुयोः + जननी
प्रवासोऽयं = प्रवासः + अयम्
वा�मीिकव�धिूरित = वा�मीिकः + वधिूरित
दा�णः + च = दा�ण�च
कुमारयोरनयोर�माकं = कुमारयोः + अनयोः + अ�माकम्
�तर्ीगतमनयुो�तमु ्= �तर्ीगतम ्+ अनयुो�तम्
मयािप = मया + अिप
दतूोऽ�मान ्= दतूो + अ�मान्
�वाप�यमेवं = �व + अप�यम ्+ एवं
इत�तावद ्= इितः + तावद्

समासो-िवगर्हो वा
पदािन = समासः / िवगर्हः – समासनामािन
रामायण = राम�य अयनम ्– ष�ठी त�प�ुषः
तपोवनवािसनः = तपोवन�य वािसनः – ष�ठी त�प�ुषः
�वाप�यमेवम ्= �वम ्अप�यमेवम ्– कम�धारयः
अ�या�याय = अ�याय�य समीपम ्अि�त यः सः – बहुव्रीिहः
कुटु�बवृ�ा�तः = कुटु�ब�य वृ�ा�त: – ष�ठी त�प�ुषः
उपा�यायदतूः = उपा�याय�य दतूः – ष�ठी त�प�ुषः
अपूव� = न पूव�म ्– नञ् त�प�ुष

प्रकृित-प्र�ययोः िवभाजनम्
पदािन = प्रकृितः + प्र�ययः
सजाता = सम ्+ जन ्+ �त + टाप्
नामधेया = नामधेय + टाप्
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आिव�टा = आ + िवश ्+ �त + टाप्
देवी = देव + ङीप्
अवलो�य = अव लोक् + �यप्
वािसनः = वास् + इन्
भतूम ्= भ ू+ �त्
भगवान ्= भग ्+ मतपु्
नामतो = नाम + तिसल्
िवशेषतः = िवशेष + तिसल्
य�ुतम ्= यजु ्+ �त्

अ�यय-पद-चयनम ्वा�य-प्रयोग�च
अ�ययः = अथ�ः = वा�येष ुप्रयोगः
एवम ्= इस प्रकार = रामः एवम ्एव किर�यित।
न = नही ं= एतत ्उिचतम ्न अि�त।
च = और = लवः च कुशः च राजकुमारौ आ�ताम।्
अतर् = यहाँ = अतर् कोऽिप नाि�त।
पनु: = दबुारा = अहं पनुः पृ�छािम।
अिप = �या (भी) = अिप ततर् सीता आग�छत।्
िकमथ�म ्= िकसिलए = �वाम ्िकमथ�म ्अतर् आग�छ?

इव = की तरह = सः नपृः इव अवदत।्

पया�यपदािन
पदािन = पया�याः
अितदीघ�ः = िवशाल:

मातरम ्= अ�बाम्
कुटु�बः = पिरवारः
दा�णः = क�टपूण�ः
�विरतम ्= झिटित
वय�य = ब�धःु
अय�ुतं = न समीचीन
िनयोगः = काय�ः

िवपय�यपदािन
पदािन = िवपय�याः
य�ुतम ्= अय�ुतम्
उपसृ�य = िनसृ�य
प्रकाशम ्– नेप�ये
उपायः = अपाय:

वनवािसनः = नगरवािसनः
स�माननीयः = िन�दनीयः

6. भव�तौ गाय�तौ किवरिप परुाणो व्रतिनिधर्
िगरां स�दभो�ऽयं प्रथममवतीणो� वसमुतीम।्
कथा चेयं �ला�या सरिस�हनाभ�य िनयतं,

पनुाित शर्ोतारं रमयित च सोऽयं पिरकरः।।
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श�दाथा�ः
गाय�तौ – (दोनों से) गाए जाते हुए। परुाण: – वयोवृ�। व्रतिनिधः – व्रतों के सागर। िगराम ्– वाणी को। अवतीण�ः –
उतरी है। वसमुतीम ्– धरती पर। �ला�या – प्रशंसनीय। सरिस�हनाभ�य – कमलनािभ भगवान िव�ण ुके। िनयतम्
– िन�चय से। पनुाित – पिवतर् करता है। रमयित – प्रस�न करता है। सोऽयम ्– वह यह। पिरकरः – प्रकरण।

िहंदी अनवुाद
आप दोनों के �ारा गाया जाने वाला यह िववरण (कथा) अित वयोवृ� (परुाण) व्रतों के सागर किव िव�ान भगवान
वा�मीिक की रचना है। इसकी वाणी धरती पर प्रथमवार उतरी है। यह कथा भगवान कमल नािभ िव�ण ुसे स�बि�धत
है। इस तरह िन�चय से यह संयोग शर्ोताओ ंको पिवतर् व आनि�दत करता है।

सि�धः-िव�छेदो वा
पदािन = सि�ध ं/ सि�धिव�छेदं
किवरिप = किवः + अिप
सोऽयं = सः + अयं
स�दभ�ः + अयं = स�दभो�ऽयं
च + इयं = चेयं

समासो-िवगर्हो वा
पदािन = समासः / िवगर्हः – समासनामािन
व्रतिनिधः = व्रतानाम ्िनिधः – ष�ठी त�प�ुषः
�ला�यकथा = �ला�याकथा – कम�धारयः

प्रकृित-प्र�ययोः िवभाजनम्
पदािन = प्रकृितः + प्र�ययः
गाय�तौ = गै + शतृ
अवतीणों = अव + त ू+ �त्

पया�यपदािन
पदािन = पया�याः
िगराम ्= वाणीम्
वसमुतीम ्= धरायाम्
�ला�या = प्रशंसनीया
िनयतम ्= िनि�चत�पेण
पिरकरः = प्रकरणः
अपूण�ः = अि�तीय

िवपय�यपदािन
पदािन = िवपय�याः
रमयित = द:ुखयित
प्रशंसनीय = िन�दनीयः
�ला�या = अ�ला�या
िनयतम ्– अिनयतम्

7. वय�य! अपूवो�ऽयं मानवानां सर�व�यवतारः, तदहं स�ु�जनसाधारणं शर्ोतिुम�छािम। सि�नधीय�तां सभासदः,
प्रे�यताम�मदि�तकं सौिमितर्ः, अहम�येतयोि�चरासनपिरखदे िवहरणं कृ�वा अपनयािम। (इित िन�क्रा�ताः सव�)
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श�दाथा�ः
वय�य – िमतर्। अपूव�ः – अनोखा (िविचतर्)। स�ु�जन – िप्रयजन। सि�नधीय�ताम ्– शांत कर िदये जाए।ँ
प्रे�यताम ्– भेज दो। अ�मद ्– हमारे। अि�तकम ्– समीप। सौिमितर्ः – ल�मण। िचरासन – देर तक आसन पर
बैठने से। पिरखदेम ्– क�ट को। िवहरणम ्– घमूना। अपनयािम – दरू करता हूँ।

िहंदी अनवुाद
हे िमतर्! यह मन�ुयों म� सर�वती के अवतार अनोख े(िविचतर्) ह�, तो म� साधारण �दयशील लोग की तरह सनुना चाहता
हूँ। सभासद शा�त हो, ल�मण को हमारे पास भेज दो, म� भी इन दोनों के समाने बहुत देर से आसन पर बैठने से दःुख को
घमू करके हटा रहा हूँ। (इस प्रकार से सब िनकल गए)

सि�धः-िव�छेदो वा
पदािन = सि�ध / सि�धिव�छेद
अपूवो�ऽयं = अपूव� + अयं
सर�व�यवतारः = सर�वती + अवतार:

स�ु�जनसाधारण = स�ुत ्– जनसाधारण
सि�नधीय�ता = सत ्+ िनधीय�ताम्
प्रे�यताम�मदि�तकं = प्रे�यताम ्+ अ�मद ्+ अि�तकं
तदहं = तत ्+ अहं
शर्ोतिुम�छािम = शर्ोतमु ्+ इ�छािम
अहम�येतयोि�चरासनपिरखदें = अहम ्+ अिप + एतयोः + िचरासनपिरखदे

समासो-िवगर्हो वा
पदािन = समासः / िवगर्हः – समासनामािन
सर�व�यवतारः = सर�व�याः अवतार: – ष�ठी त�प�ुषः
सभासद: = सभायाः सदः – ष�ठी त�प�ुषः
सौिमितर्ः = सिुमतर्ायाः पतुर्ः – ष�ठी त�प�ुषः
अपूव�म ्= न पूव�म ्– नञ् त�प�ुषः

प्रकृित-प्र�ययोः िवभाजनम्
पदािन = प्रकृितः + प्र�ययः
िवहरणं = िव + ह + �यट्ु
कृ�वा = कृ + ��वा
शर्ोतमु ्= श�् + तमुनु ्
प्रे�यताम ्= प्र + ईष् + �यत्

पया�यपदािन
पदािन = पया�याः
पिरखदेम ्= क�टम्
िवहरणम ्= भर्मणम्
अपूव� = अि�तीयः
अि�तकम ्= समीपम्
स�ु�जन = स�जनः

िवपय�यपदािन
पदािन = पया�याः
अपनयािम = नयािम
स�ु�जन = द�ुटजन
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वय�य = अिर
अि�तकम ्= दरूम्
पिरखदेम ्= प्रस�नताम्
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